
 

 

5. Naputak biračima o načinu glasovanja 

Nakon što je utvrdio identitet i biračko pravo birača te nakon što je u odgovarajućem 
izvatku iz popisa birača zaokružio redni broj ispred imena i prezimena birača odnosno nakon 
što je uz odgovarajući izvadak iz popisa birača priložio plavu potvrdu na osnovi koje je birač 
pristupio glasovanju, birački odbor uručuje biraču glasački listić. 

Član biračkog odbora zadužen za uručenje glasačkih listića biračima, uručuje biraču 
odgovarajuće glasačke listiće, koje je prethodno nasumično izvukao iz lepezasto postavljenih 
glasačkih listića okrenutih da se ne vidi njihov serijski broj, odnosno glasački listić na kojeg je 
birač pokazao da mu se uruči (birač ne smije samostalno uzeti glasački listić iz lepezasto 
postavljenih glasačkih listića!) i daje usmenu uputu biraču o načinu glasovanja i to, primjerice, 
kako slijedi: 

„Otiđite do paravana koji je trenutno slobodan ili do slobodnog mjesta određenog za 
glasovanje.  
Prije glasovanja pročitajte naputak o načinu glasovanja na glasačkom listiću.  
Kemijskom olovkom na svakom glasačkom listiću zaokružite: 
- na izboru članova općinskog/gradskog vijeća, na izboru članova županijske 
skupštine/Gradske skupštine Grada Zagreba redni broj ispred kandidacijske liste za koju 
želite glasovati, 
- na izboru općinskog načelnika/gradonačelnika, župana, kao i na izboru zamjenika općinskog 
načelnika/gradonačelnika, župana iz reda pripadnika nacionalne manjine, odnosno na izboru 
zamjenika općinskog načelnika iz reda pripadnika hrvatskoga naroda, zaokružite redni broj 
ispred imena i prezimena kandidata za kojeg želite glasovati. 
Presavijte glasački listić i ubacite ga u onu glasačku kutiju na kojoj je istaknut taj glasački 
listić.“ 

Član biračkog odbora koji se brine da se glasački listić ubaci u odgovarajuću glasačku 
kutiju mora uputiti birača da glasački listić određene vrste (boje) ubaci u za to određenu 
glasačku kutiju. 

 

 

https://www.izbori.hr/site/?id=4986&pregled=1&datum=Fri%20May%2002%202025%2015:19:32%20GMT+0200%20%28Central%20European%20Summer%20Time%29

